=condair

NAWILZACZ N1

Podstawa obliczen

llo$¢ systemow:

Szerokos¢ kanatu:

Wysokos¢ kanatu:

Catkowity strumien powietrza:
Predkos¢ powietrza:

Gestos¢ powietrza:

Temperatura zewnetrzna:
Wilgotnos$¢ wzgledna zewnetrzna:
Wilgotnos$¢ bezwzgledna zewnetrzna:
Temperatura wewnetrzna:
Wilgotnos¢ wzgledna wewnetrzna:

Wilgotnos¢ bezwzgledna wewnetrzna:

Przyrost wilgotnosci:

Wydajnos¢ nawilzania (bez strat):
Dystans nawilzania:

Dtugos¢ lancy parowej:

Dane specyficzne dla urzadzenia
Typ:

Zasilanie gtéwne:

Lanca parowa:

w kanale

Rodzaj przeszkody:

kolana, wentylatora

Pobdr mocy elektryczne;j:
Wydajnos¢ nominalna nawilzania:
Odlegtos¢ do przeszkody:
Obudowa:

Straty kondensacyjne:

Specyfikacja

1 x Rezystancyjna wytwornica pary Condair RS 16-400V/3

1 x Lanca parowa (81-500)
4mb x Waz parowy DS80
4mb x Waz kondensatu KS10

1 x Elektroniczny czujnik wilgotnosci CWSD
1 x Czujnik wilgotnosci ograniczajgcy CWSD

— A

1

650 [mm]
600 [mm]
1300 [m3/h]
0.93 [m/s]
1.20 [kg/m3]
22.0[C°]

5 [%]

0.8 [g/kg]
22.0[C°]
50 [%)]

8.2 [g/kq]
7.4 [g/kg]
11.56 [kg/h]
0.53 [m]
500 [mm)]

RS
400V/3
Lanca parowa do montazu

Dystans do odgatezienia,

12.0 [kW]
16.00 [kg/h]
0.53 [m]
Typowa
1.44 [kg/h]



Przeglad instalacji: RS

Humidity sensor or
humidity controller

Return duct

High limit humidistat
o, (external safety chain)

-5
\gl
Humidity sensor or J

humidity controller

Supply duct

Condsensate line

— Min. downslope 15 % (8.5%)

7

Steam line

- As short as possible (max. length 4 m)

- Adequate upslope/downslope min.15 % (8.5°)
- No restrictions

- Condensate trap at the lowest point

- Hose or fixed pipe

Pmax 1500 Pa
Pmin -1000 Pa

Alr proving switch
(external safety chain)

amin: 200 mm —~y

Electrical isolator heating voltage supply

supplied by others
— No restricions to drain —s (supp . y )
~ Condensate trap emin 200 mm to cylinder —{e Electrical isolator control voltage
. supply (supplied by others)

Water drain connector @30 mm ———

Water supply connector G 3/4" —d

Water supply pipe

(supplied by others) \

Drain line (supplied by others)
- internal 30 mm
- constant downslope (min 15 %/8.5°) to funnel
- if using DI or RO water, use stainless steel or ABS plastic pipe
— must not touch funnel
1..10 bar /1..40°C

(with optional drain water

cooling 2...10 bar /1..25°C)

(supplied by others, located with 20 cm lateral off-set to the unit)



Wymiary nawilzacza

7.1.2

Wymiary RS 16 - 40 i RS 40 - 80 (obudowa pojedyncza), wielkos¢ "M"
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Fig. 29: Rysunek wymiarowy, jednostka srednia (M) (wymiary w mm)




5.3.1

Uwagi dotyczace lokalizacji jednostki
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Fig. 9: Odlegtosci, ktére trzeba zachowac
Obudowa Mata ("S") Srednia ("M") Duza ("L")
RS 5-10 RS 16 - 40 RS 50 - 80
2x, 3x albo 4x "M"
RS 50 - 160
Wymiary obudowy X 420 530 1000
wmm Y 370 406 406
z 670 780 780

Waga netto w kg 27.2 40.3 81.0
Waga operacyjna w kg 40.2 65.8 132.0




Umiejscowienie lancy w kanale

H min.= 250 mm
h min.= 85 mm

H min.= 200 mm

Umiejscowienie lancy przed i za przeszkoda

przedi/za dyfuzorem za konfuzorem przed kelanem

s i

~05xBN_ _0.5xBN BN
przed odgalezieniem przed nawiewnikiem przed czujnikiem
- Bn _ _ 5x BN
przed/za filtrem/wymiennikiem przed/za wentylatorem, wylotem
: I + /—\J -
|

mp) | mp (O

I |
® <\ @ o "0
15xBN" 5cm BN BN

2,5 x By, przed filtrem doktadnym



